Kedves Holgyeim és Uraim!

Egy tudomanyos konferenciat szaraz pontos 0sszegzéssel illik lezarni, de ne varjak
ezt télem, nem akarok beletolakodni egy olyan vilagba, melynek mesterei igazan
azok, akik itt el6adtak.

Ehelyett képzeljenek maguk elé egy kilenc éves gyereket, aki ott all egy
szecesszios haz legfels6 emeletén, egy sotét folyoso végén és varja, hogy a hosszas
csengetésre valaki megjelenjen. Végre csoszogas hallatszik — kinyilik az ajtéo és
megjelenik egy 6szes szakallu, hosszu haju 6éregember. Mogule a folyosdé mélyérél
arad a fény — koérbefonja —, s olyanna valik, mint egy jelenés, mintha mar a
megjelenésével is egy kiilénds vilag lizenetét hozta volna. Es valéban azt hozta.
Kapcsolatom Indiaval vele kezd&doétt. Zajti Ferenc elsé mesteremmé valt és altala
magyar és indiai népmesék koézt néttem fel, s gyermekkoromban a Janos vitézi
foldrajz volt szamomra a valdésag, melyben Franciaorszag, Lengyelorszag és India
hataros, s a mesék altal Indiat is nagyon kozelinek éreztem.

Talan ezért volt az, hogy irdéasztalom felett évtizedeken keresztll ott 16gott egy
kép, egy torékeny sovany ember profilja, Korosi Csoma Sandoré, aki 6shazankat
kutatva, 6si igazsagokra lelt, s a nyugati vilag elsé bodhiszatvaja lett. K6zépsé fiam
kisgyerekként, megpillantva képét rakérdezett, és meséltem neki talanyos
Ostorténetliinkrél, melyet délibabos latomasok lengenek korul, de a délibabok kozott
igazgyongyok is rejlenek, mint Kérési Csoma életm(ive, aki ugyan soha nem tudott
eljutni az ujgurok kozé, de a tudomany és az emberség gradicsan a legfels6bb
fokokra ért. Ezt hallva kdzépsé fiam, mint gyerek, varatlanul megjegyezte, ,ha
felndvok, én eljutok oda”. Nem nevettlk ki, csak mosolyogtunk. Az igéretet mar rég
elfeledtik — lehet, hogy 6 is. Majd az egyetem elvégzése utan varatlanul el6allt
tervével s bels6 Magariatol, Hunzakuton keresztul, Hszcsiang ujgur autoném
tartomanyig Oriasi terlleteket jart be, nem a kodokért, hanem, hogy merész
utazoként és neprajzi gyljtékéent — késébb elemezendé tényeket tegyen le.

Nekiink, magyaroknak sohasem gyarmatositandé féld volt Azsia, hanem valami
teliesen mas: tudomanyos kihivas is, de érzelmi is egyben, oOnfeledt almok
magnesezett vilaga és reményteljes kéznyujtas a maganybol. A magyarsag igy lehet
kiiléndsen tartalmas kapocs Eurdpa és Azsia kdzott. Ezt a kapcsot testesiti meg
Amrita Sher-Gil ez a kirobband vizudlis tehetséggel biré gyonyord lany.
Nagybanyaiak és Gauguin, valamint az indiai miniaturak oOlelkeznek benne
Onfeledten.

Kdszdondm Ondknek — az eléadoknak és minden kézremiikdddnek — az élményt,
mely ezen a két napon Indiaval és Amrita Sher-Gillel kapcsolatban benniinket ért.

Es engedjék meg, hogy Gandhi gondolataval zarjam a konferenciat:

sMinden orszag kulturaja lengje kéril a hazamat, de egyik se szakitson el
sziil6féldem talajatol.”
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